sefior de Culhuacan, mi¢ntras su hermang : Tlancueitl deberia casars
§6.¢on Acamaplchtzh, hijo.de Aculhua ey de Atzcapotzalm Huetzin,
ng_habfa sido bien 'meptado per., los chmhlmeca barbaros . de Tepe:
t]aoztoc & eansa, de pertengcer 4 Jos . adyenedizos, cultos, de maners
que sU yuZo; tenmn por in sopor’mble mgsm.base agn, mas.descon-
tento Yacanex jefa de los [guerreros, némades, quien entre ellos got
zaba de la mayer, autonclad estaba ademas enamorado de Atototzin;
asi.qne, 4 la noticia. del, proyectado matrimonio; se encendié.eni iva,
poniéndose en, abierta insurrecclon, contia sussoberano. Yacanex. a.l
frente de sus, parcmles ¥, en son de guerrs, ving 4 Guihuncon pidien-
do 4 Achitometl la mano dela doncejla desecho.el enlhua Ja deman:
da,.ast por la.mavera descortés con que; fué formulada, como porno
poder quebraj; la paia,br'I dada; 4. Nopaltzin, ¥y para prevenir; una

violencia envio 4 Atototzin 4 Coabhc'hm paTa. Sek entra,gada 4

Huetzin, Ei ; §iaii ; 3
Exmneradn ¥ pue%to 4 caha pnr los celn Yamnez reforzadﬁ con
los guerrenos harbaros de un yaliente cd.pxtau Jlamado Ocotoch, se
dispuso # tomar por anmas loj que, de grado se. le nego. . Careciendo
de {uerzas que;oponer al rebelde Xolotl ocurrié 4. Tochintecuhtlis
hijo de Quetzalmacat], sefior de Cuacuanhean, capitan valeroso, Jefe
de una banda numerosa, & quicn ofrecid . grandes premios, porque
combatiese,, $ Yacanex. De, luego 4 luego: le dig por.esposa & Ta-
mizh, hija de, Opantecnhth sefior de los:otomiés de Xaltocan, previ-
mémlole Jjuntase en seguida sus guerreros 4 los que; prevenidos te-
nia Huetzin, ELXIIL tecpntl 1232; asento sus reales Tochintecuhtli
en Huexmitx vmlen{io en su,apoyo ademas de IHuetzin. el principe
Quinatzin, ya para entonces establecido en Oztoticpac. Los rebeldes
se habfan fortalecido en Chiauhtla; adelantaron contra ellos los de
Xolotl: estaban en presencia los 01\?111 zados y Tos barbftros animaba
4 los lidjadores el encono de raza; se ponfan & 11101 har los hombreg
de las pobhcmneq con los de los, campos, y la guerra debfa ser san-
grienta. Eu efecto, embistiéronse con furor, siguiéndose espantosa
carnicerfa; al decir de los eronistas, la sangre comd como el agua
por el ol auce de'los arroyos.  Por fortuna, culhua, aculhua y tepaneca
lograron hacerse duefios del campo, miéntras rotos y desharatados
los barbaros huyeron & las-montafias, arrastrando consigo 4 sus ven
cidosy desésperados jefes Yacanex y Ocotoch. Despues de algun
tiempo pidleron éstos merced de la vida, concedléndola Huetzin 4
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condicion de venir como tributatios 4 Tepetlaoztoc. (1) “Esta guerra’
“fug una dedas crueles que-huboen:esta tierra; yla segunda des”
“pued.de la destruceion-de los toltceas; llamandole ‘ehichimécayao<
tyotl?(2) La guerra chichimeca que: tan: honda memoria dejé: en
aquellas naciones) re¢onoce par orfo-en eb! bello rostm ‘de una don--
cella. ehp1oe atlge 3 st s bierari
. Gomo restﬂtado de }a mctorla Tochmbecuhth ¥y Tammh U espo-
sa quedaron como sefidres de Huexotla, cerca'de Texcoco. (3) La
codiciada Atotzin cast con Huetmn ¢ Tlacuitl -con: Aeamaplchtlj
recibiendo ambas mujeres:en dote algunas tierras-dadasipor’ st pa '
dre en las cercanfas de Culhuacan:(4) :
Aquelmismo afio wi§ otra guer.ra-auuqne de-menor-cuantﬁfa;' Coz-
cacuauh; uno dé-los jefes que tomaron parte ‘en la: idsurreceioti'de
Yacdnex; se habfaapoderado de Mepotzotlan, (lugar pertenetiente’
al sefiorfo tepaneca; Aculhua le hizo/laguerra;le desbaraté, quitdn-
dole los pueblos usurpados'y haciéndole hnir con sus:parciales. (5)
iSiempre en el repetido X I tecpat] 11232 muri6: Xdlotl en Te-:
nayocan, Aunque primer rey bérbaro; aparece amigo-de la paz, de
nobles sentimientos, inclinado ‘4 mejorar la condicion de’'sus stbdi-
tos; estando al. frente de-tribus-broneas:y ieazadoras, 'tuvo el buen
instinto de respetar los restos deilos pueblosiecivilizados, unirseé 4
ellos’y dejarlos prosperar enlas delicias de la paz: si por-apegado 4!
sus costambres no entrd directamente’ en el moviimiento-civilizador;:
uni¢ sus-hijos y:nietos4 los habitantes:de (la/s tiérraj- mirando sin:
penalist gradual trasformaecion. Llordrenle sus: vasallos como 4 bue<
no, y haciéndole las honras acostuinbradas de:idat €l: pésame & los:
detdos y! reverenciarlo reunidos todos los  sefiores, el . cadéver: fuéd
enterrado en: uua-de Jas: grutas- de Te_nayocari. (6); Contande su
RS inirrdae : ! { o ; = .

-[1] Ixtlilxoehitl; Hist.' €hichim: MS. eap. 7i i I

[2] Ixtlilxochit]. Sumaria relac. MS. “Torquemaels. hb I, eap, XL '

[8] El Mapa Tlotzm Jnuestra la caverna de Huexotla (4) en que moran Tochinte-,
cuhtli, el caballero conejo lO), ¥ §u mujer Tamiauh. Danvase este nombre de 'mm-'
faeatl, 1a flor terminal do la cana del mafz) Cridical ‘migieh, ‘qué es To que sa'nota e la! -

pintura;(41): Debajo estd 1a.descendencia del capitan chichimeca), comenzando por.:
Ma.uahuatzm (;L’))

[4] Ixtlilxochitl, sumaria relac. “.IS

[5] Ixtlilxochit], Hist. Chichim. cap. 7.—Torquemada, lib. [, cap. XXXIX,

6] Ixtlﬂxochnl Hist. Chichim, cap. 7.—Algunas; yariantes presar.xta la relacion
de Torquemads, lib. I, cap. XXXIIT y XXXIV.
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reinado del'afio 1120 en que Hag6 & Xolot fuerom 112 afios; unien-
de la edad que dntes contaba, no pueden': ser ménos~de~180 4 200
afios. Atendiendo # que esos mismoés’ grandes perfodos se'sefialan 4
los reyes chichimeca de Anaqueme, saldrémos 4+ la: conclusion ya
establecida; aquellos pueblos estaban’ acostumbrados 4 contar por
dinastias 6 por individuos que llevaban el mismo nombre.

‘De comun congentimiento de log’ jefes chichimeca: fué alzado y
reconocide porréy el legitimo heredero Nopaltzin.: Pocos sucesos se
registran durdnte este reinado camparatwamente tranquilo; aquella
sociedad entraba en un perfodo de- trasformacmn y parecia estar
atenta y concentrada en su desarrollos

El VIT tochtli 1226, habia' muerto Teiztlacohuatzin, sefior de
Guauhtitlan, despues de haber gobernado 57 afios, al siguiente ocu-
p6 su lugar su hijo Quinatzin, poniendo’su residencia en Tepleta-
pan de, Tequixquinahuac: El V- calli 1237, fallecié Achitometl,
setior de Culhuacan, sucediéndole Cuauhtonal: este principe muri6
4 su vez el VI acatl 1261, sustituyénddle Mazatzin en el mando. (1)
Refiérese una guerra empremhda por el'mismo Nopaltzin enl perso-
na, contra la provincia rebelde de Tollantzinco, enque despues de
porfiados combates fueron vencidos y castigados los' revoltosos. (2)

Bl absoluto «despotismo que debfa présidir entré aguellas tribus
birbaras, comenzé & modificarse por laimposicion de ciertas leyes
proflgadas por Nopaltzin; leyes que sin duda corresponden 4 lag
primeras necesidades de'la naciente sociedad. 1% Penade muerte, nin-
gnno pondrfa fusgo 4 campos y montafias'sin expresa licencia del rey-
Q@ueila todavia la barbara ecostumbre entre los ind{genas de'quemar
durante el invierno el pasto seco de montes y llanos, para abonar log
terrenos y prepararlos para la inmediata primavera; esto acarres §
veces el incendio de los bosques, y siempre la destruccion de los re-
tofios de las plantas. 2° Nadie tomaria la caza caida en redes ajenas
so pena de perder arco y flechas, quedando inhabilitado para cazar
hasta que de nuevo recibiera licencia del sefior. 32 Nadie podia apro-
piarse de la caza 4 que otro hubiese tirado; aunque la encontrase
muerta y abandonada en el campo. 4* Pena de la vida ninguno po-
dria quitar los lindes y sefiales puestos en los cazaderos de los parti-

T1] Ansles de Cuauhtitian, MS.
[2] Torquemada, lib, T, cap. XLL
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culares, 5* Los addlteros serfan degellados. (1) Draconiands eran
estas disposiciones, sefial de que se divigian & un pueblo ind6mito:
tienen por objeto reglamentar las acciones de un pueblo cazador, y
se atiende ya 4 conservar pura la fé jurada en el matiimonio, como
garante de la familia constituida bajo la base de la moral.

“En tiempo de Nopaltzin se reformé el maiz; que desde que Jos
¥tultecas se perdieron no.lo habfan sembrado, y viendo la utilidad y
“provecho del mafz, chile y demas semillas, mand6 que las sembra-
“ran en cercados y usaran los chichimecas de ellas;para su susten-
“t0.” (2) Los descendientes de los tulteca, temerosos de ver destruidos
sus sembrados por los barbaros, habfan aflojadomuchoenel cultivode
los campos, casi del todo abandonados. Pasado el tiempo de la irrup-
cion, sosegados los animos con el trascurso del tiempo, Xiuhtlato,
gefior de Cuauhtepec; sembré algunos granos de mafz, que a medi-
da que se lograban y multiplicaban repartia por losde sunacion, has-
ta que el cultivo volvio 4 propagarse. (3) Del logro deilas sewillas
vino recordar el algodon, que poco 4 poco fué utilizado en el vesti-
do. Todo esto iba contribuyendo 4 cambiar los hébitos de las tributs
némades, haciéndoles fijarse sobre la tierra, convirtiéndolos en Pgu—
cultores.

Nopaltzin residia en Tenayocan, pasando: alaunas veces 4 visitar
el cercado que su padre habia mandado construir juntod Texcoco,
del cual estaba encargado su hijo Tlotzin, daba 4 ¢ste algusnos ton-
sejos y se volvia 4 su tesidencia ordinaria. Tlotzin vivié algon tienipe
en Texcotzinco; pero desagradado del lugar y urgidoporsu esposa, se
volvieron 4:su antigua gruta de Tlazatlan. (4) Nopaltzin, cowio ya
sabemos, tenfa por esposa 4 Azcaxochitzin, enda cualtuvo tres ijos:
Tlotzin Pochotl, primogénito y sucesor al trono; Huixaquen Techin-
ticuhtli, y el ‘tercero Coxanatzin Atencatl: dntes de ¢éstos hubo un
hijo natural lamado Tenancacaltzin. (5) 5 1

A medida que el tiempo pasaba ¥ los barbaros se civilizabun, cre-

cfan tambien los feudos y con ellos la subdivision de Ia tierra, Xl

[1] Ixtlilxochitl, Hist. Chichim. cap. 8. M8,
[2] Ixtlilxochitl, Sumaria relac. MS.

[8] Torquemada lib. I, cap. XLIL

[4] Ixtlilxochit], Sumaria relac, MS.

[5] Ixtlixochitl, Hist. Chichim, cap. 5, MS




cronista fexcocano (1) a'signa comoorfgen ‘de tedos los fefiores los
linajes siguientes: Iibs reyés’ chichimeca, de-donde proceden direc-
tamente los séfiores de Texcoco; Tenamitic, Zacatlan, ‘Atzeapotzilo
y Tlaxcalla. Xaltocan; dé donde! provienen: Metztitlan; Acolmany
otros. Cohwatlichan printipio dé Huexotzinco, Liaicasy de Tepeya-
cac fundadora de lo sefiorfos “haciael B y:8; lagde’ Malmalihuazes y
Chalco de dos del Sur;las de Lohudtepec y Xaltocan al Norte; la- dé
los mazahtiaal Ouurs i ¢ ol i b
< El: mismo:cronista ' agrapa t{}dos los p‘uebios de Avéhmc en dos
lmaJes ¢hichimeca 1y tolteen:! Y -destos doslinajes de detite hay
“muchias generaciones que tienen: cada una-de ellassudengua y mio*
“do de vivir; pero todas las:de la-priméera parte seiprecian ydicen us
ugon: chichimacos, los quetrajoel gran Xolotlique-son fos:meros chi:
“chimecos; y Jos:aculkuas; y aztlaiecasique agora st Haman meki
“oanos, -tlaxcaltecas; tepehuas; stotoniigues, mezcuas;: cuextecos,
“michhuaques, otomfes; mazalmas, matlatzineds y otrasimuchag na-
“ciones.que e aprecian’de este linaje;ry el isegundo sdn: culluas,
Ucholultécds mixtecas, tepanecas, xuchimiloas; tochpanecas; xicalan-
“eas, chonchones; tenimes, cuaulitemalteeas;tecolotecas y otrasmu-
“chas nacioues, de suerte que unos son chichimecas y otros tultecas:
“Los nahuatlaca, qué hablan la lengua culbua; queagoralod espdiio-
““Jes llaman la lengua mexicana, son detodo génerode nacidnes.” En
materia de:lengua nakbiva da.la preferencia come se déju-entenderd
los acolhua, apocando ¢ianto:puede 4 los méxi. “Lios mexicanos:6
“por mejor decir aztlanecas, dseribe, no-es:su'natural lenguasld'que
“hablan ahora, porque segun- piarece en la historia,sulengua era
“muy diferente la que-ellos trujeron de su naturaleza, y esta que ha-
“blan agora es la que aprendieron en Tezcuco, aunque con todo.€50
“no es muy buena, porque hablan con soberbia y.poca corbesfa.”: (2)
Se entiende no ser esta una clasificacion etnografica; mas nos su-
ministra los elementos para apreciar los diversos sentidos en que fué
usada la denominacion chickimeca. En su gennino significado sélo
se toma por barbaro, y se contrapone 4 tolteca 6 civilizado, Los sdb-
ditos de Xolotl, que se daban el nombre de dguilas, fueron bautizados
por los pueblos invadidos con el apodo de chichimeca. Pulides una

[1] Ixztlilxochitl, Sumaria relac. MS.
[2] Ixztlilzochitl, Sumaria relac, MS.
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vez los salvajes, confundidos con los acolhua, sus monarcas se dieron
eltitulo de gran chichimecatl tecuhtli. Ennoblecido de esta mane-
ra el epiteto, muchas ofras tribus lo admitieron, no para dar 4
entender que pertenecian & la misma raza, sino para calificarse entre
los mis antiguos y nobles de los pobladores de la tierra; quedo al fin
convertido en apellido codiciado y de grande distincion: Despues de
la conquista fueron llamados indistintamente mecos ¢ chichimecas
todos los salvajes némades, sin tener en cuenta su lengua, cobrando de
nuevo la palabra la acepcion despreciativa que primero.

Respecto de los aztlaneca 6 meéxi, eran de procedencia nahoa y
hablaban la lengua nahuatl] deé-la’ apiﬂnd'uon en Texcoco, en don-
de nunca estuvieron de asiento; su idioma, mas 6 ménos bronco,

~era el mismo de los aculhua, y lo evidente parece que lo pulieron

¥y perfeccionaron al contacto deréstos: Mexcoco era la Aténas de Ang-
huac; aht habfa escuelas donde se ensefiaba el lenguaje, 4 las cuales
ooneurrfan: & educurse’ los' hijos de los principales defiores; la corte
Aculhua ‘daba el tono en materia @6 habla, ¥ aquellos retoricos te-
nfan en, poco 4 los hablistas de los otros pueblos, 4 los mexicanos
inclusive. Bl nehoa 6 nahuatl.autiguo; tomé el nombre-de mexicano,
no-por ser el liabla més perfecta sinio' porquie le usaba 14 nacion mis
grande y poderosa encontrada al ticmpo de la conquista espafiola. La
pronunciacion de la lengua no era uniforme, pues como dice Ixtlil-
xochltl la decfan “unos como llorando, otrm como cantando, otros
“"como rifiendo, al fin cada nacion como la pudo aprender la habla, ”{1)
Despues deun reinads de cerca dé 32'afios, Nopaltzin muri6 en
Tenayocan ‘el V' acatl 1263." Con amstencra de gran concurso de
gefiores, 'y las ceremoniag 4 usahza da 1al trrbu el cadaver quedd se-
pultado en ]a mlsma gruta. en que yacian ]a.s cemzas de su padre. ( ) '

BIVROES L.

[L] Loco cit. 24

12] Ixtlixochit], Sumana reL:-.c. MS —Hisk, Clnelum. cap. 8, MS. h—Torquamada
Iib, I, cap. XLIII. AR




